
ï'l E K T U B / O n 

Lema: Un conte del més e n l l à . 

Es deia Kdija. lira descendent del Pro íe ta per l a seva línica f i l l a , l a 

gran Patma. 

SI dia que va nf^iaer K d i j a , t o t s e l s tarongers i l l imoners del pa í s es 

cobri ren de f l o r s : també f l o r i e n e l s l lessamins i l e s magnblies. 

Parents i amics de l a famíl ia in te rpre taven aquesta manifestació gojosa 

de l a na ture lesa com un símptoma de p redes t inac ió : Kdi^ja e ra , sens dubte, 

una elegida à 'A l l ah . 

Alguns ,d 'esper i t ambiciós,s ' imaginaven que,en f e r - s e àona,es maridaria 

amb el f i l l del Soldà o del Glaui o ,qui s a p , s i amb e l propi f i l l del Sa 

de P è r s i a . » 

Al t r e s ,de tarannà més mí s t i c , p r e t en i en que Kdija g u a r i r i a e l s leprosos 

i e l s paralít ics,doaefóticrLria l e s feres , resBUCitar ia e l s morts . \ 

Els pares i e l s germans no somniaven en cap de s t í extraor t l imir i ;es taven 

com Lunbabiocats davant l a foniiosor i l a gràcia de l a menuda-

ÏJl fet és qye Kdija no era ben bé com e l s a l t r e s i n f an t» . Mai no plorava 

ni cr idava: mai e l seu front no s'ciiwifoscuia,mai no es solcava amb una marca 

et'impaciència o d 'enuig . 

LÍ infància de Kdija s ' e sco lava en un p a t i d ' a l t e s pa re t s emblanquinades 

que l i tapaven t o t e l ve ïna t - ÏÏl món per a ella,com per a qualsevul la a l t r a 

noia musulmana,es reduia a un espai esqu i f i t dariiunt del qual,com un mi rac le , 

b r i l l a v a el cobr ice l blavíssim del firmament,passaven núvols blancs i g r i s o s , 

ratxades de tempesta,pluges i b r i s e s primaverals i ,a lguna qoE a l t r a v o l t a , 

un fragment de b r i l l a n t a r c - i r i s . 

Prop l ' i n f a n t , l ' à v i a f i l ava l ' a s p r a l l ana de l e s ove l les blanques i b ru

nes , l a mare l a t e i x i a amb paciència i cons tànc ia ,e l s dos enjogassats geimans 

s 'esbatussaven i cr idaven. 
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Kdi^a no p re ten ia mai "barrejar-se ni a l s jocs ni a l e s disputes dels x i 

c o t s . Quan e l l s e ixien a l c a r r e r per a e s b a r g i r - s ' l i i , e l l a no pro tes tava n i 

es queixava i quan tornaven e l s rebia ai^b un somriure complagut. 

El p a t i era ple de c la ro r i de divert iments i n s o s p i t a t s : e l gat s ' h i p a s 

sejava majestuós,let: sargantanes M paraven el sol i t o t d'una s ' e s q u i t l l a 

ven rabents i desapareixien per una exc l e txa , l e s formigues hi desfi laven en 

interminables corrues . 

En e l minaret de l a mesquita v e ï n a , l a veu aguda i solemne del mue"^ anun

c iava ,c inc cops per d i a , l ' h o r a de l a p teg^r ia a l s devots, A m^s a més,tuia 

famíl ia de cigonyes h i havia fet e l n iu i Kdija escolatava l e s sagrades pa 

r au l e s del religi<5s mentre espiava el vol l en t i feixuc de l s o c e l l s de pas'* 

Arribaven e l s f a l z i o t s i , t o t d ' una , e l celobert es cobria de s i l u e t e s 

"breus 1 x i s c l a i r e s . 

Un matf Kdija descobrí ,en un rec<5 del p a t i , u n l l angarda ix gegant de p e l l 

verdayeücates 13-Uents: parava el sol àrab evident vo lup tuos i t a t , l a menuda 

va a c o s t a r - s ' h i de p u n t e t e s , r e s t à quieta contempla^t- lo. El l l angarda ix 

havia g i r a t e l cap i en comptes de fugir,com e l l a esperava , res tava amb sos 

u l l s rodons i l l u e n t s f ixes en Kdija . El la s ' h i va acos ta r encara m^s i l a 
jaenudaj 

miiada del r è p t i l seguia immòbil i f i xa . Perb no podia so s t en i r l a de la^'i 

aclucava l e s pa rpe l l e s a poc a poc. 

- Pobre v e l l l l angarda ix xaruc,per qub no guges com lesjbeves parentes 

l e s sargantanes? 

Ja l i girava l ' esquena i marxava quan e l r è p t i l to rnà a esbadocar è l s 

ul ls , i ,sobtadament ,començà de s e g u i r - l a . 

El la s 'havia a t u r a t prop l a p a r r a , e l l l angarda ix s ' h i a turà també; e l l a 

avançà deverEJ el pou,el l l angarda ix s ' h i arrossegà iguaJLment, Restava aiab 3.1 

cap alt,ls-^a cua immòbil i la mirada fixa en l a de l a menuda© 

- Ho sé pas qu*b v o l s , f e i a e l l a un poc esverada© 



Se l i encarà. 

- Biéjja m'has segxiit ppou,ara vés - t e ' n» 

Lent i feixuc e l Hangarda lz g i r à cap i cua i av ia t i desaparegui per una 

e sc l e txa , 

Perb tornà» 

Arribava a l mat í ,G 'a tu rava a l s peus de Kdija,aixecava l a meitat del seu 

cos,f ixava sos u l l s rodons en l a nena. Kdija brandava e l cap ,e l l l angarda ix 

també. 

- ïïm p l au r i a saber per ou^ t ' h a s engrescat amb mi , fe ia e l l a . Et manca alguna 

cosa? ï ens por d 'a lgú ? 

Un dia se l i acudí d ' a l l a r g a r - l i una mà i e l l langardaix,com s i no esperes 

r e s més , s ' h i enf i là t o t s egu i t . Li havia pujat braç amunt,s 'havia a tu ra t ent re 

l a par t i n t e r i o r del colze i e l palmell de l a mà. Pel seu posat b e a t í f i c sem

blava haver a s s o l i t l ' e s t a t de benaurança pe r f ec t a . La nena l i arfixava l ' e s 

p a t l l a amb l a mà l l iura ,ae£;uia l a d i recció de l ea cficamec amb s u a v i t a t . El 

l l angarda ix s ' immobilitzava cada cop més,f ins que retità r í g i d com una b a s t i a 

d issecada. Kdija el deixà anar a t e r r a , o n , e n caure,féu un s o r o l l com si fos 

de c a r t r ó . Però t o t segui t recobrà l ' e l a s t i c i t a t . Sos u l l s e s l l angu i t torna*-

ren a l l u i r i mirar Kd i j a , sup l i can t s . 

- Ara v é s - t e ' n , l l a n g a r d a i x . 

ÏÏll abeí aiT:b evident recança. 

Aquest fet es reproduí cada dia durant qui sap e l temps f ins que un ma t í , 

e l l l angarda ix no es p re se r t à a l ' h o r a acostumada. L'endemà tampoc no vingué 

n i l'endemà passat n i l ' a l t r e , i l a menuda,desolada,comprengué que e l seu amic 

havia mort, En honor d ' e l l vessà l e s seves primeres l l àg r imes . 

Començava a somniar en coses i n d e f i n i b l e s . Passava hores senceres imïnàbil 

i extasiada acib l ' e sguard f ixe i e l s l l a v i s convuisos, 

Vn dia l a seva mare l i demanà. 



w Amb qui parles, Kdija? 

- Mib el Profeta» 

^ I, qub li dius? 

- les Deves pròpies para^iles. 

- Qui te les ha ensenyades? 

- Kingd. 

La mare n 'havia p a r l a t amb e l pare i el puré,davant à 'un fe t tan poc o r d i 

nar i ,malgra t que es t r ac t ava d'una noia destinada,com l e s seves germanes de 

r e l i g i ó , a l a més santa de l e s ignorlincies i a l més e s t r i c t e enclaustrament, 

e l bon musulmà decidí enviar - la a l 'Esco la AlcorSmiica. 

Kdija h i anava ent re e l s seus dos germans, Mahamed,el g r a n , l ' e s t i r a v a per 

l a mà d re ta ; Alzadin,e l s eg6n , l ' en l l açava per l a mà eso^uerra. Els dos x ico t s 

havien rebut severfssimes instï*uccions del pa re : l a menuda no havia de fe r un 

pas sola n i havia de p a r l a r amb ningú, 

Hai no s 'havia s en t i t a d i r que cap habi tant mascle d 'aquel la c i u t a t a f r i 

cana hagués apr^s més de deu v e r s i c l e s de l o s sagrades e sc r ip tu res per "bé que 

sempre,des de temps immemorials,hi havian vingut Fakirs de qui sap on,per a 

e x p l i c a r - l e s . Per aix?) e l v e l l mestre l e s r ec i t ava sense esperança d/'^sser e s 

c o l t a t i amb una monotonia ensopidora que,combinada amb l a c a l o r , i n v i t a v a a 

ac lucar e l s u l l s i a endormi»car-s 'h i , Els deixebles més de ixondi t s , aque l l s 

que respectaven el Ll ibre Sagrat,aconseguien axíib prou fe ines v'^ncer l a nyonyna, 

mentre e l s a l t r e s es d i s t r e i e n g ra t an t - s e e l s p o l l s del cap i l e s puces de l i ' 

a i x e l l a , a t r a p a n t uosques i a r r ancan t - e l s l e s a l e s pe l pur goig de veure - les 

arrossogar-sG penosament; burxcu^t-se el nus o f i c an t - s e li'jíndex ent re e ls d i t s 

dol p e u . . . 

Edija escoltava l e s paraules del Profeta sense apa r t a r l a v i s t a del Sakir» 

Aquest, en adonur-se'n,començà per a l ç a r l a veu i l a veu esdevenia cada cop 

més c l a r a i més vibrc^nt. 



5 

El mestre va demanar un dia a l a nena , s i havia apr^B algun fragment de l i ' 

Alcora i ,davant l 'ezpectaci í5 de t o t a l a c lasse ,Kdi3a,sense v a c i l l a r , e n r e c i 

t à prop de cinc cents v e r s i c l e s . 

El v e l l Eakir,raut de sorpresa i d 'emoci6,s 'eixugava l e s l làgr iraes amb l i ' 

esf i lagarsada mànega del cafta'* • 

líls t r e s genaans tornaven a casa pela carrerons e s t r e t s i to r tuosos de l a 

v e l l a c iu tade l l a i Kdi3a,bo i caninant ,descobria l e s misbr ies del m(5n. Cegs, 

l ep rosos ,mut i l a t s i p a r a l í t i c s seien per t e r r a a l e s contonades o res taven 

d re t s a l mig de l a calçada. Jimb veu l l as t imosa explicaven a l s t ranseünts e l s 

ho r r i b l e s d e t a l l s d ' aque l l s mals esgarr i fosos qjte p a t i e n . Al t res es l imitaven 

a demanar : 

- TJn mos de pa per l 'amor d 'Allah! 

- Un grapadet de panses ,per iVamor d 'Allah! 

- ün glopet d'aigi3a,per l 'amor d 'Allah! 

Amb un impuls inespera t ,Kdi :a es desprenia de l e s mans de Kahajned i d 'Al -

zadin i co r r i a devers e l s c a p t a i r e s , 

.- ï o m a r é amb un mos de pa i un bol d 'a igua del poujgerrnà. 

Mahamed i Alsadin l 'hsivien seguida corrent i tornaven a a f e r r a r - l a per l e s 

mans. 

- Ko t ' h a s d ' acos ta r a l s captaires ,poden encomanar-te un mal» 

Perb una estona desprès,quan l a mare i l ' à v i a es d i s t r e i en ,Kdi ja s ' escapa

va de casa amb un c i s t e l l : h i duia nous,panses o f igues seqjies,mossos de pa 

moresc i , a l ' a l t r a mà,una gerra amb aigua del pou. Ho r e p a r t i a t o t entre e le 

malaurats i e l l s l a cobrien de benediccions» 

Sncara no t en i a set anys quan l a seva anomanada de santedat' i de saviesa 

ja començaven a e s t e n d r e ' s per l a c i u t a t i l e s r o d a l i e s , ü r b s > s i f i l í t i c s , l e 

prosos i impedits l ' e speraven a l a pc r ta de l 'Esco la Alcorànica ,s 'agenol laven 
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' a l s seus i)^'*^sjí^gaÍQ-ven l a vora de l seu c a f t à i e l besaven yomb l ' e s p e r a n ç a 

d ' u n m i r a c l e . 

Llavors els pares,esferelts d'acuests contactes,la tancaren deíinitivament 

a casa. Aquell patí on havien jugat els seus geïmans,on ella havia domesticat 

un llangardaix i contemplat el pas lent de les forraigu.es i l'ésquitllent de 

les sargantanes,es convertí en la seva pres<5 . Kdi;ia tornà a escoltar cinc 

voltes per dia la pregS,ria del mue^C i a esperar l'arribada dels falzlots 

i de les cigonyes que anunciaven la primavera. 

Ja no podia asistir a l'Escola Alcoràmica ni aprendre més versicles de Ij' 

Alcora. Aleshores,el vell alcoranista,desesperat,decidí tancar l'estudi Úf. 

amb el peimís dels pares de Kdija,dedicar-se exclusivaiaent a ella. 

El vell i la nena passaven llargues hores al pati emblanquinat,estudiaven 

plegats les sagrades escriptures. 

En l'endemig,l'àvia havia envellit,ja no filava tanta llana com abans ni 

la mare no dava l'abast a teixir zilaves per als tres homes. Kdija es posà al 

lloc de 1/àvia en el filat i també ajudava la mare en el teixit. Qu^n després 

d'algunes hores d'estudi,el vell alcoranista abandonava la casa,la nena pre

nia la filosa i el fus i,bo i filant,repetia en veu baixa els fonaments de la 

religió de Hahoma. Perb recordava constantment els seus protegits i els enyo

rava • Ells seguien gemegant i mendigant pels foscos carrers de la ciutadella 

i ja ningií no elit escoltava • 

- Pare, concedïst-me una gràcia. Kai més no te'n demanaré una altra,. 

- Tot el que vulguis menys sortir de casa. 

- Deixa venir a mi els malaurats. 

El pare no gosà negar-s'hi i els malalts i els impedits acudien a casa de 

Kdija com a u4 santuari i ella els parlava i els consolava. 

http://forraigu.es
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Kdija hu íeu quinae uïi^/s; oon^ix t o t l 'A lcora de mem^ria. La seva fama ja 

sobreix l e s f ronteres del país,s 'escampa,amb una fragància de prodigiosa san

teda t per to t e l món musulmà. Cap membre de l a r e l i g i ó de Mahoma,cap f i d e l del 

Profeta no pronuncia e l nom de Kdija sense besa r - se l e s pujates dels d i t s bo 1 

muïiaurant:" Que Allah l a benee ix i . " 

El v e l l a l co ran i s t a ha m o r t , i , p e r primera vo l t a en l a h i s t o r i a de l / l s l a m , 

e l s grans d igna ta r i s de l ' ï ï s g l é s i a Musulmana han nomenat una dona r a k i a , e s a 

d i r ,mes t ra de l · 'Alcorà· 

Aquell p a t i rimb Xec seves a l t e s p a r e t s amblanquinades,amb e l seu pou i l a 

seva pari'a c en t ena r i s , s ' h a conver t i t en Sscola Alcorïinica. La frectíenten homes 

i i n fan t s àvids d 'aprendre l a g lbr ia d 'Allah i l a vera doctr ina del Profeta' . 

Cap d ' e l l s no posa e l s u l l s sobre Kdija amb cobejança n i desig:cap d ^ l s no l a 

r̂ Òm a una dona jove impregnada de foimosor i de dolcesa sinó com a una santa 

davant l a qual l ' i n s t i n t sexual desapareix . ï o t s l ' e s c o l t e n amb devoc ió , to t s 

repete ixen amb e l l a , l e s paraulec del l l i b r e s a g r a t . De sol a sol l a salmòdia i 

remoreja ent re l e s a l t e s pa re t s del p a t i , s o t a el cobr ice l de l ' i n f i n i t . 

- Allahfós 1,'^ínic déu,diti l ' a l c o r a n i s t a . 

- Allah és l ' d n i c déu,reconeixen e l s de ixeb les . 

- líahoma ós e l seu Profe ta ,af i íma e l l a . 

- Mahoma ós el seu Profe ta , repe te ixen e l l s amb convicci<5. 

Des de l e s planures de l a Xauia,deB de l a se r ra lada de l ' A t i e s , d e mós en l là 

del Mar Xioig i de l ' inmens Sàhara,acudeixen pe legr ins en processó: l a p e t i t a 

c i u t a t emmurallada s 'ha conver t i t en una nova Meca. 

Però t o t d'una cl Fat ha co l loca t Alí davant Eidija; Al í^e l jove f o r a s t e r de 

posat decidi t ,mirada i somriure b r i l l a n t s i l l a v i s carnosos. Se l ' l í n ic que no -

por ta turbant,símptoma i r r ecusab le de mode^rnisme, Untre e l s b r i l l a n t s i vo lu

minosos tu rbants dels i n c o r r u p t i b l e s , e l fes d 'Al í , ro ig com una r o s e l l a d i ' abr i l , 

es destaca i n s o l e n t . I no menys inso len t Ós l a manera un poc fatxendosa de de -
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c a n t a r - s e ' 1 so t re una c e l l a . 

Edija pensa que ha v i n ^ t a p rovocar - la . l ' e sgua rd de sos u l l s melonconlo-

soBjOn e l foc del saber encén {guspires sobrehumanesi es fixa en el d ' A l í . Ai 

xeca l a mà per a ind ica r que suspèn l a l l i ç ó : t o t s poden veure que acuesta mà 

presenta l a ingravidesa i e l color d'un p ^ t a l de magnblia i , p o t s e r també l a 

seva fragància. Resten com f a s c i n a t s . 

- Voldria saber ,diu ella,amb una veu d i fe ren t d/aquel la amb qu^ r e c i t a l ' A l -

coràjper quin motiu un jove nac iona l i s t a revoluc ionar i s ' i n t e r e s s a per l e s 

Sagrades Escr iptures ? 

Alí respon : 

- Koble Fak ia ,nosa l t r e s volem é s se r l l i u r e s i progress ius perb no renegatsf· 

- Jo em pensava que éreu v o s a l t r e s , e l s del fes r o i g , d i s t i n t i u de rebeldia ' , 

e l s qui pre ten íeu d e s t r u i r e l s v e l l s fonaiaents dels nos t rea costums,de l e s nos 

t r e s l l e i s , d e l a nost ra r e l i g i ó . . . 

- Ko,exclamà Ali posant-se dret d'un s a l t .llo,noble F^ücia,nosaltres no volan 

d e s t r u i r res d 'aixb ; l lu i tem contra el domini es t ranger per l a nos t ra inde

pendència i també contra el fanatisme qjie fomenta l a ignorància i l a barbàr ie 

i deshonra l ' I s l a m , 

S/aixecà un munriuri de p r o t e s t e s ent re e l s deixebles a l c o r a n i s t e s . 

- Deixeu-lo pa r l a r ! ,supl icava Kdi ja .Deixeu-lo o;ue ens exEliqui l e s seves t e o 

r i e s nac iona l i s t e s i r evo luc ionà r i e s . 

En un s i l enc i carregat d ' e l e c t r i c i t a t , A l í passa lentament l a mirada per Xf 

assemblea. Aixeca l e s e s p a t l l e s desdenyós. 

- Kojdiu d i r i g i n t - s e a Kdija,no va l l a pena no ho comprendrien. 

Ja e l s homes s 'han posat d r e t s ; vo l ten Alí amb e l s punys en l ' a i r e , 

- Quina mena de doct r ines son aquestes que no comprenem? 

- Es ésser bàrbar i f a n à t i c , e l respec ta r l e^ t r ad ic ions? 

- Sóm retrbgades perquè no volem que l e s nos t res dones esdevinguin xmes des-
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*vergoiiyides,com l e s c r i s t i a n e s ? 

S 'ag i ten braçoc a l vo l t àel cap d 'Al í ,"br i l len mirades amb esc la t homicida. 

-Kdija s'esmuny casa endins . 

" Kahamedl Alzadin! Ajudeu a aquel l jove del fes r o ig ; feu-^lo s o r t i r per l a 

t eulada• 

Ara s6n t r e s a l l u i t a r contra e l s ofesos a l c o r a n i e t e s , A empentes,a cops 

de colze aconsegueixen o"brir-se camí. Bntren dins l a casa, tanquen l a por ta de 

comunicació. Kahamed va davant,puja e l s esglaons de quatre en quat re .Així ma

t e i x puja A l í , t r e p i t j a n t - l i ets ta lons ,mentre Alzadin guarda l a r e t i r a d a . 

Un cop dalt,I'iahamed assenyala una cornisa que corre a l l l a r g de l a p a r e t : 

Al í s ' h i p r e c i p i t a sense v a c i l l a c i o n s . De t e r r a t en t e r r a t , d e teulada en t e u 

l ada , a r a corrent,saura s a l t an t , uns cops a p e u , a l t r e s a quatre grapes ,av ia t s ' 

al lunya del b a r r i , p o t s e r de l a c i u t a t . 

En e l p a t i l ' a v a l o t s 'ha anat calmant. Kdija ha assegurat a l s seus ofesos 

deixeliles (iue aquel l desvergonyit nac iona l i s t a no to rnarà mai més a l i 'Escola. 
:r -í* é= 

Ara la paraula de Kdija ja no ressona amb el mateix fervor,ja no se li en

cén la mirada en recitar els sagrats versicles, la flama roja del fes d'Alí ha 

deixat com un rastre de llum profanadora en aquell pati consagrat a li/oracî » 

El cel no llueix com abans,el llessaraí no exhala aquella flaira tan deliciosa, 

ja no alegren el seu cor solitari ni el vol lent i feixuc de les cigonyes,ni 

els xiscles penetrants dels falzicts. Exaltació profana,dubtes,recances>remor>-

dimentienterboleixen l'esperit de l'alcoranista. 

Kdija emmalalteixtsent un fred horrible per tot el cos i,tot d'una,tma ca

lor abrusadora. Ho pot menjar ni pot dorrair i les mans,balbes i suades,11 tre

molen tothora. 

Ean anat a visitar-la les millors curanderes de l^iutat i també les enga-

lipadores professionals de la muntanya. Li recepten herbes,babfs,cataplasmes 

i oracions. Perb no troben el remei adient. 



10 

Kdija perd forces cada d ia : l a seva pe l l , abans t ivada i r o s a , s ' h a toi*nat 

groga, f làccida i t r anspa ren t . Be l i ha en t e rbo l i t l a mirada,se l i ha apagat 

l a veu que ara ja no és sinó un murmuri, 

l a mort no l i fa por , S'ha fe t t r a a l l a d a r e l jaç a l p a t i , i , b o i aje{^:uda', 

sedueix ensenyat l 'A lco ra , Però e l s deixebles ja no l a entenent endevinen en 

e l s seus l l av i s , abans tu rgen ts i r o jo s , a r a secs i mora t s , e l s v e r s i c l e s miés 

coneguts. 

Segueixen a r r iban t peregr ins de t e r r e s l lunyanes : Kdija e l s esguarda amb 

amorosa p i e t a t i e l s somriu encorat jadora. E l l s beses r epe t ides vegades l a 

vora del seu caftà i marxen conçola t s . 

Des del mineret proper e l muetzí cr ida e l s f i de l s per a l a darrera pregà

r i a del d i a : l a del Naghreb, Kdija s en t : "Allah és gran,Allah és l ' d n l c déu i 

í'Iahoma ^s el seu Profeta" Ja no es recorda més d 'Al í n i de cap cosa d 'aquest 

mén. Acluca l e s pa rpe l l e s i somriu amb bea t i t ud mentre murmura e l nom d'ALIah*» 

La t r i s t a nova s'escampa avia t : La Fakia ha mort.Cowtítncen a a r r i b a r e l s 

imans i e l s xa t ibs amb e l baixà i e l s ca ids . ï o t s es recu l len davant del ca

dàver , t o t s es freguen respectuosament e l front i e l p i t amb l a punta dels 

d i t s . Arriben igaaljüent,encara que més t a rd perquè xenen de t e r r e s l lunyanes , 

e l s a l t s digaaataris de L ' I s l am,e l s quals proclamen a Edi ja^santa . I,com a san-

ta»decideixen e n t e r r a r - l a a l a muntanya de SíLdi Bou Xaia ,a l peu de l a cape l la 

en foa:iQa de cilpula on reposa e l cos del propi s a n t . 

Embolcallen l e s despul les de Kdija en una es tora cosida i l e s cobreixen 

amb el seu propi h a i k , l e s colloquen en un ba ia rd ; quatre homes l e s por ta ran 

damunt l e s e s p a t l l e s . 

Milers de devots de t o t e s l e s c l a s ses soc i a l s ha->n acudit a l 'enten^ajnent, 

segueixen e l f è r e t r e i entonen l e s abso l t es mentre l e s dones e l veuen passar 

darrera e l ra ixa t de l a f i ne s t r a ee t an t . 

La comitiva l·ia e i x i t de l a c i u t a d e l l a per l a por ta del sud: és e l priíaer 
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cop que Kdija t ravessa l a muralla emnerletada» Mai no havia sosp i t a t n i mai 

ningd no pensà a p a r l a r - l i ' n ,de l ' e s p e c t e impressionanat del p a i s a t g e : un 

dels més grandiosos de l ' À f r i c a , p o t s e r del m(5n. Bimals f es tone ja t s de cedres 

blaus es pe r f i l en damunt d'un cel net i b r i l l a n t com una turquesa . Kcstos p ro -

. digiosaiiient maragdins s ' e s t r i e n de centenar i de cascades , to r ren t s i r i e r o l s 

que davallen camí de l a p l a n a , a d a l e r a t s i brogidors en l e s cos tes , assossega t s 

i z iux iue jan t s , en t r e blatdemorars i o l i v e t s . 

El seguici "baixà f ins e l fons del bar ranc , se rpen te ja per l a pendent abrup

t a sense deixar de cantar i pregar- Atravessa e l t o r r e n t damunt d'un simple 

taul<$ col locat de banda a banda i t o t s tremolen en pensar oue una l l e u r e l l i s 

cada 0 un pas en f a l s dels q.ui porten e l ba ia rd ,po t p r e c i p i t a r e l cos de l a 

santa a l a t o r r e n t e r a . 

Perb quan comencen de pujar l ' o l i v e t oue condueix a l a capel la de S id i 

Bou Xaia , l e s veuR tornen a. ressonar amb un nou fe rvor . 

Kentre e l s fossei'S obren el c lo t ,totiioiii r ee ta cal lat ,només es sont e l b l e i z 
"I 

de3P qui caven. 

L'han so ter rada a l 'amable ombratge d'una f iguera centenàr ia en companyia 

d 'un pa de b l a t de moro i un gra|iat de f igues seques s e l seu aliment per a 

l a e t e r n i t a t . 
i 

Ara tornen a la ciutat emmurallada en grups de dos i de tres,xano-xano 

pujol avall,pel mig de les oliveres. Parlen del preu del moresc i del su- , 

cre candi,de la creixent rivalitat comercial dels isracelites,de les properes 

eleccions de mocàdens... 

Tres hOBies sols han restat prop la tomba de Kdija: el pare i els dos ger

mans. Ho parlen ni preguen ni ploren • i'enscn tiUe algú o alguna cosa,no sa

ben qui ni qub,els ha robat aquell tresor de bondat i de forraosor : llum 

dels ullB,música de l'oïda,fragància dels sentits. 

Una estona m^s tard,ells també emprenen el canií de retorn-Kdija resta 
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sola per sempre.. 

U h K X li B 

TotG els musulmans saben que el destí de cada un de nosaltres resta inexo

rablement marcat,en neizer. 
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